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REAGENTŲ PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 24 
 
Tauragė                2025 m. sausio 31 d. 

 
Viešoji įstaiga Tauragės ligoninė (toliau – Pirkėjas), atstovaujama direktoriaus Liutauro Indriuškos, 
veikiančio įstaigos įstatų pagrindu ir UAB „DIAMEDICA“, atstovaujama generalinio direktoriaus Stasio 
Križanausko, laimėjusi pirkimą „Reagentų infekcinių ligų sukėlėjų ekspres – diagnostikai su analizatoriaus 
panauda“ (toliau - Pirkimas), sudarė šią sutartį: 
 

1. SUTARTIES OBJEKTAS 
 
1.1. Pardavėjas įsipareigoja parduoti Pirkėjui reagentus ir/ar pagalbines priemones (toliau – Prekės), o 
Pirkėjas įsipareigoja priimti jas ir už jas sumokėti šioje sutartyje nurodytą kainą sutarties 6 p. numatyta 
tvarka. 
 

2. SUTARTIES VERTĖ 
 

2.1. Sutarčiai taikomas fiksuotų įkainių maksimalių kiekių kainodaros metodas. Sutartyje nustatyti 
fiksuoti prekių įkainiai ir perkamų prekių maksimalūs kiekiai, kurie nurodyti šios sutarties priede Nr. 
1.  
2.2. Pradinė (maksimali) sutarties vertė Eur be PVM 14220,00 (keturiolika tūkstančių du šimtai dvidešimt 
eurų, 00 ct.). 
PVM suma 711,00 Eur. 
Pradinė (maksimali) sutarties vertė Eur su PVM (14931,00 (keturiolika tūkstančių devyni šimtai trisdešimt 
vienas euras, 00 ct.). 
(sumos įrašomos skaičiais ir žodžiu) 
2.3. Įkainiai sutarties vykdymo laikotarpiu negalės būti keičiami per visą sutarties vykdymo laikotarpį, 
išskyrus kai pasikeičia pridėtinės vertės mokestis (PVM). Perskaičiavimas vykdomas po Lietuvos 
Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo, kuriuo keičiasi mokesčio tarifas, įsigaliojimo dienos. 
Pasikeitus PVM tarifo dydžiui, nepateiktų prekių įkainiai keičiami (mažinama ar didinama) proporcingai 
PVM pasikeitusio tarifo dydžiu. Įkainių pakeitimas įforminamas papildomu rašytiniu šalių susitarimu.  
2.4. Į Prekių įkainius įskaityti visi Pardavėjo mokami mokesčiai, prekės pristatymo ir kitos išlaidos. 
2.5. Sutarties kaina – už prekes pagal Sutartį tiekėjo gaunama ekonominė nauda. 
2.6. Pirkimo sutarties sąlygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus tokias pirkimo 
sutarties sąlygas, kurias pakeitus nebūtų pažeisti Viešųjų pirkimų įstatymo 17 straipsnyje nustatyti principai 
ir tikslai, bei esant Viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatytoms sąlygoms. 
 

3. PERKAMOS PREKĖS 
 
3.1. Šia Sutartimi Pardavėjas įsipareigoja perleisti prekes, kurių detali specifikacija ir įkainiai nustatyti šios 
Sutarties priede Nr.1. Perkamų pagal Sutartį prekių kiekiai negali viršyti atskirų sutarties dalių maksimalių 
kiekių, nurodytų šios Sutarties priede Nr.1. Sutarties vykdymo metu įsigyjami prekių kiekiai priklauso nuo 
faktinių Pirkėjo užsakymų, tačiau negali būti viršytas nurodytas maksimalus kiekis, išpirkti mažesnį kiekį 
Pirkėjas gali. 
3.2. Jei dėl nuo Pardavėjo nepriklausančių aplinkybių, kurių nebuvo įmanoma numatyti rengiant pirkimo 
dokumentus ir/ar sutarties sudarymo metu, Pardavėjas negali pristatyti pasiūlyme nurodyto modelio prekių, 
sutarties šalims išreiškus sutikimą, nekeičiant sutarties kainos, Pardavėjas gali pristatyti kito modelio prekes 
su sąlyga, kad naujas modelis visiškai atitiks pirkimo dokumentuose ir sutarties priede keliamus 
reikalavimus ir bus pristatomas už tą pačią kainą. 
 

4. PREKIŲ PRISTATYMO TVARKA 
 
4.1. Pardavėjas įsipareigoja pristatyti prekes savo transportu ne vėliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas 
nuo Pirkėjo užsakyme nurodytos datos.  
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4.2. Prekių pristatymo vieta – VšĮ Tauragės ligoninė, Vaistinės sandėlis (V. Kudirkos g. 2, LT-72214 
Tauragė). 
4.3. Pardavėjo atstovas, atsakingas už sutarties vykdymą: generalinis direktorius Stasys Križanauskas, el. 
paštas: stasys@diamedica.lt, tel. +370 655 93258. 
Pirkėjo atstovas, atsakingas už sutarties vykdymą: Vaida Bakšienė, vaida.baksiene@tauragesligonine.lt, 
tel. 044662753 (vardas, pavardė, tel., el. paštas); 
Pirkėjo atstovas, atsakingas  už sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą pagal Lietuvos Respublikos viešųjų 
pirkimų įstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas: Regina Gudjonienė, tel. 044662718, el. p. 
regina.gudjoniene@tauragesligonine.lt. 
 

5. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTIJA 
 
5.1. Pardavėjas garantuoja, kad parduodamos Prekės yra be defektų ir jų kokybė, žymėjimas, informacija 
vartotojui atitinka Pirkimo dokumentų nuostatas, galiojančius standartus, technines sąlygas ar kitus 
norminius aktus. 
5.2. Pardavėjas įsipareigoja apie bet kokius Prekių pakeitimus, su Prekėmis susijusius galimus 
nepageidaujamus įvykius keliančius pavojų tyrimų kokybei - pacientų saugumui, laboratorijos personalo 
saugumui nedelsiant pranešti Pirkėjui. 
5.3. Pristatant prekes Pardavėjas pateikia prekės vartotojo instrukcijas lietuvių kalba (arba/ir originalo 
kalba, jei tai nustatyta pirkimo sąlygose). Prekių žymėjimas ant pakuotės turi būti lietuvių kalba (jei prekės 
gamintojo nėra žymimos valstybine kalba – pasitelkiant lipdukus ar kt. priemones).  
5.4. Prekių galiojimo terminas jų pristatymo metu turi būti ne trumpesnis nei 6 mėnesiai. 
 

6. ATSISKAITYMAS TARP ŠALIŲ 
 
6.1. Pirkėjas apmoka Pardavėjui už prekes pagal gautas PVM sąskaitas faktūras per 30 dienų nuo prekių 
gavimo ir sąskaitos faktūros pateikimo dienos. Jei mokėjimai pagal sutartis visiškai arba iš dalies atliekami 
iš tarpinių finansuojančių organizacijų gautomis lėšomis, taip pat kitomis objektyviai pagrįstomis 
aplinkybėmis atsiskaitymo terminas Pirkėjo gali būti pratęstas iki 60 dienų nuo prekių gavimo ir sąskaitos 
faktūros pateikimo dienos. 
6.2. Pirkėjas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėjais galimybę, vadovaujantis šiame punkte 
nustatyta tvarka. Pirkėjas ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo šios Sutarties 10.6. punkte nurodytos 
informacijos gavimo raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subtiekėjas, 
norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia prašymą Pirkėjui. Tais atvejais, kai subtiekėjas 
išreiškia norą pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi būti sudaroma trišalė sutartis tarp Pirkėjo, 
Tiekėjo ir jo subtiekėjo, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka, kurioje numatoma 
teisė Tiekėjui prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams subtiekėjui (pildoma, jei subtiekėjai pasitelkiami, jei 
ne, šį punktą išbraukti) 
6.3. Pridėtinės vertės mokesčio sąskaitos faktūros, sąskaitos faktūros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai 
bei avansinės sąskaitos turi būti teikiami naudojantis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis. 
Mokėjimo dokumentų nepateikus „SABIS“ priemonėmis, Pirkėjas turi teisę neatlikti mokėjimo. 
 

7. SUTARTIES ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS, ATSAKOMYBĖ 
 
7.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimo priemonė yra netesybos. Jei tiekėjas dėl savo kaltės vėluoja pristatyti 
Prekes, Pirkėjas turi teisę be rašytinio įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo priemonių, 
numatytų sutartyje, pradėti skaičiuoti delspinigius už kiekvieną vėluojamą prekių pristatymo dieną. 
Pardavėjo vėluojamų pristatyti prekių kaina mažinama 0,02 % nuo vėluojamų pristatyti prekių vertės už 
kiekvieną termino praleidimo dieną. Delspinigių suma gali būti išskaičiuojama iš Pardavėjui mokėtinų 
sumų. 
7.2. Jei Pardavėjas iš esmės pažeidžia Sutartį 9.2.p. nurodytais atvejais, Pirkėjas turi teisę taikyti 10 % 
sutarties pradinės vertės baudą. 
7.3. Jei Pirkėjas dėl savo kaltės vėluoja atsiskaityti su Pardavėju per sutarties 6.1.p. numatytą terminą, jis 
įsipareigoja sumokėti 0,02 % dydžio delspinigius nuo nesumokėtos sumos. 
 

8. FORCE MAJEURE 
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8.1. Force Majeure sąlygos taikomos vadovaujantis LR Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu  Nr. 
840 patvirtintomis „Atleidimo nuo atsakomybės dėl nenugalimos jėgos (Force majeure) aplinkybėmis“, 
taisyklėmis. 

9. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS 
 

9.1. Sutartis įsigalioja šalims ją pasirašius ir galioja iki visiško šalių įsipareigojimų pagal šią sutartį 
įvykdymo, bet ne ilgiau kaip 36 (trisdešimt šešis) mėnesius. 
9.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį įspėjęs Pardavėją prieš 15 darbo dienų, jeigu 
Pardavėjas ją iš esmės pažeidė: 
9.2.1. parduota prekė yra netinkamos kokybės ir jos trūkumų neįmanoma pašalinti per protingą ir Pirkėjui 
priimtiną terminą; 
9.2.2. Pardavėjas prekių nepristatė per Sutartyje nustatytą bei Pirkėjo nurodytą papildomą protingą terminą. 
9.3. Pardavėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį įspėjęs Pirkėją prieš 15 darbo dienų, jeigu Pirkėjas 
ją iš esmės pažeidė: 
9.3.1. Pirkėjas daugiau kaip du kartus laiku nesumokėjo už Prekes, kai jos buvo perduotos nustatytais 
terminais; 
9.3.2. Pirkėjas daugiau kaip du kartus nepriėmė tinkamoms kokybės Prekių, kai jos buvo perduotos 
nustatytais terminais. 
9.4. Sutartis taip pat gali būti nutraukta Šalių raštišku susitarimu. 
 

10. KITOS SĄLYGOS 
 
10.1. Pardavėjas įsipareigoja išrašomoje sąskaitoje-faktūroje vartoti tuos pačius prekių pavadinimus ir mato 
vnt., kokie yra pridedamoje specifikacijoje. Taip pat ant sąskaitos faktūros privalo užrašyti sutarties numerį 
ir datą, pagal kurią parduodamos prekės. 
10.2. Sutarties vykdymo metu Pardavėjo gauta informacija ir dokumentai yra konfidencialūs. Be išankstinio 
raštiško Pirkėjo leidimo Pardavėjas neskelbia ir neatskleidžia jokių sutarties nuostatų, išskyrus atvejus, kai 
tai būtina vykdant sutartį. 
10.3. Ginčai, kylantys tarp šalių, sprendžiami šalių derybomis, o nepavykus jų išspręsti – teismine tvarka 
Lietuvos Respublikos teismuose. 
10.4. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po vieną šalims, lietuvių kalba. Abu egzemplioriai turi 
vienodą juridinę galią. 
10.5. Pardavėjas patvirtina, kad į parduodamas prekes tretieji asmenys neturi jokių teisių. 
10.6 Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pardavėjas įsipareigoja pranešti 
tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Pirkėjas taip pat reikalauja, 
kad Pardavėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat 
apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. Pasiūlyme Pardavėjas nenurodė, kad pasitelks 
subtiekėjus. arba Pasiūlyme tiekėjas nurodė šiuos subtiekėjus: [įvardinti]. (nereikiama išbraukti) 
10.7. Pardavėjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekėjus tik prieš tai raštu pranešęs Pirkėjui apie tokio 
keitimo būtinybę ir gavęs jo raštišką sutikimą. 
10.8. Pardavėjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekėjo, numatyto Sutartyje, pakeitimą, 
nurodydamas tokio keitimo motyvus. 
10.9. Pirkėjui sutikus su subtiekėjo pakeitimu, Pirkėjas kartu su Pardavėju raštu sudaro susitarimą dėl 
subtiekėjo pakeitimo, kurį pasirašo Šalys. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. 
10.10.Siekiant prisidėti prie „žaliųjų pirkimų“, susijusių su aplinkosaugos problemų sprendimu – darančių 
kuo mažesnį neigiamą poveikį aplinkai, t. y. tvaraus išteklių naudojimo, mažesnio poveikio klimatui, 
skatinant ekologines inovacijas, pan., įgyvendinimo, Šalys susitaria ir Tiekėjas sutinka, kad šalia kitų 
Sutartyje nustatytų įsipareigojimų Tiekėjas įsipareigoja bendrauti su Pirkėju elektroninėmis priemonėmis 
(telefonu, elektroniniu paštu ar kt.), mažinti popieriaus sunaudojimą, atsisakyti nebūtino dokumentų 
kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu susiję dokumentai Pirkėjui turi būti pateikti tik 
elektroniniu formatu (jeigu Sutartyje ir (ar) jos prieduose nenumatyta kitaip). Išimtiniais atvejais su 
Sutarties vykdymu susiję dokumentai, turi (gali) būti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas 
privalomas pagal teisės aktus arba Pirkėjas nurodo tokį būtinumą – tokiu atveju turi būti naudojamas 
perdirbtas popierius, kuris atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos 
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 „Dėl produktų, kurių viešiesiems 
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pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sąrašų, aplinkos apsaugos kriterijų ir aplinkos apsaugos 
kriterijų, kuriuos perkančiosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo 
tvarkos aprašo patvirtinimo “. 
PRIDEDAMA. Specifikacija ir įkainiai, 7 lapai. 
  

11.  ŠALIŲ ADRESAI IR REKVIZITAI 
 
Pardavėjas 
UAB „DIAMEDICA“ 
Vanaginės g. 37A, LT-14261 Vilniaus raj. 
Didžioji Riešė 
Įmonės kodas 111768155 
A. s. LT492140030002131892  
AB „Luminor“ b. k. 21400 
Tel. +370 69993258 
Generalinis direktorius 
Stasys Križanauskas 
__________________ 
A.V. 

Pirkėjas 
VšĮ Tauragės ligoninė 
V. Kudirkos g. 2, LT-72214 Tauragė 
Įmonės kodas 179761936 
PVM mok. kodas nėra 
A. s. LT90 4010 0416 0001 0076  
AB „Luminor“ b. k. 40100 
Tel. (8 446) 62700 
Direktorius 
Liutauras Indriuška 
__________________ 
A.V. 
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         Priedas prie 2025 m. sausio 31 d. 
                                                                                                                                                                                            Sutarties Nr. 24 

SPECIFIKACIJA IR ĮKAINIAI 
 

Eil
. 

Nr.  

Tyrimų/ 
diagnostinių 

reagentų, 
papildomų 

tyrimo 
priemonių 

pavadinima
s 

Kokybiniai ir 
techniniai 

reikalavimai 

Preliminaru
s tyrimų ir 

kokybės 
kontrolės 

skaičius per 
36 mėn. 

arba  
reagentų ir 
priemonių  

kiekis (vnt.)  

Kalibracijos 
procedūrai 

skirtas tyrimų 
skaičius 
(tiekėjas 

nurodo pagal 
gamintojo 

dokumentaciją
) 

Atitikimas 
kokybiniams ir 

techniniams 
reikalavimams 

Reagentų 
ir 

priemonių 
kiekis (ml/ 

vnt.) 
nurodyta
m tyrimų 
skaičiui 

Siūlom
a 

pakuotė 

Pakuoči
ų kiekis 

Siūlomo
s 

pakuotės 
kaina 

Eur  be 
PVM 

Suma, 
EUR 

be 
PVM 

36 mėn  

Suma, 
EUR su 
PVM 36 

mėn  

Gamintojas, 
komercinis 

prekės 
pavadinimas 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 
1. 1 PIRKIMO DALIS. Reagentai, kontrolinės medžiagos, papildomos priemonės ir techninė priežiūra įvairių infekcinių ligų sukėlėjų ekspres-diagnostikai, naudojant  

 molekulinės biologijos technologijas (angl. real-time PGR). 
1.1 Meningito ir 

encefalito 
sukėlėjų 
nustatymas 

Iš cerebrospinalinio 
skysčio vienu metu 
nustatomi šie sukėlėjai:  
Bakterijos: 
Escherichia coli K1,  
Haemophilus influenzae,   
Listeria monocytogenes,  
Neisseria meningitidis, 
Streptococcus agalactiae, 
Streptococcus 
pneumoniae. 
Virusai: 
Citomegalo,  
Enterovirsas,  
Herpes simplex 1, 2, 6, 
Žmogaus parechovirusas,  
Varicella zoster. 
Grybai: 
Cryptococcus 
neoformans/gattii. 
Jautrumas ≥ 94%, 
specifiškumas ≥99.8%. 
Tyrimo atlikimo laikas 
iki rezultato išdavimo ≤ 
60 min.  

 30 vnt. 0 Siūlomas rinkinys 
FILMARRAY ME PANEL 
nustato iš cerebrospinalinio 
skysčio vienu metu 
nustatomi šie sukėlėjai:  
Bakterijos: 
Escherichia coli K1,  
Haemophilus influenzae,   
Listeria monocytogenes,  
Neisseria meningitidis, 
Streptococcus agalactiae, 
Streptococcus pneumoniae. 
Virusai: 
Citomegalo,  
Enterovirsas,  
Herpes simplex 1, 2, 6, 
Žmogaus parechovirusas,  
Varicella zoster. 
Grybai: 
Cryptococcus 
neoformans/gattii. 
Jautrumas ≥ 94%, 
specifiškumas ≥99.8%. 
Tyrimo atlikimo laikas iki 
rezultato išdavimo ≤ 60 
min.  

30 6 testai 5 840,00 4200,0
0 

4410,00 BioMerieux 
(Biofire) 
"FILMARRA
Y ME 
PANEL"; 
kodas RFIT-
ASY-0119 
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1.2 Pneumonijo
s sukėlėjų 
nustatymas 

Iš skreplių, 
endotrechėjinio aspirato, 
bronchoalveolinio lavažo 
(BAL) ėminių vienu metu 
nustatomi šie sukėlėjai:  
Bakterijos: 
Acinetobacter 
calcoaceticus-baumannii 
kompleksas, 
Enterobacter cloacae 
kompleksas, Escherichia 
coli, Haemophilus 
influenzae, Klebsiella 
aerogenes, Klebsiella 
oxytoca, Klebsiella 
pneumoniae grupė, 
Moraxella catarrhalis, 
Proteus spp., 
Pseudomonas aeruginosa, 
Serratia marcescens, 
Staphylococcus aureus, 
Streptococcus agalactiae, 
Streptococcus 
pneumoniae, 
Streptococcus pyogenes. 
Atipinės bakterijos: 
Chlamydia pneumoniae, 
Legionella pneumophila, 
Mycoplasma 
pneumoniae. 
Virusai: 
Adenovirusas, 
Koronavirusas, Žmogaus 
metapneumovirusas, 
Žmogaus 
rinovirusas/enterovirusas
, Gripo A virusas, Gripo 
B virusas, Paragripo 
virusas, Respiratorinis 
sincitinis virusas. 
Antimikrobinį 
atsparumą koduojantys 
genai: 
Karbapenemazes 
produkuojantys: 
IMP 
KPC 
NDM 
OXA-48-like 
VIM 
ESBL: 
CTX-M 
Atsparumą meticilinui 
koduojantys: 
mecA/C ir MREJ 

30 vnt. 0 Rinkinys skirtas iš 
skreplių, endotrechėjinio 
aspirato, 
bronchoalveolinio lavažo 
(BAL) ėminių vienu 
metu nustatyti šiuos 
sukėlėjui:  
Bakterijos: 
Acinetobacter 
calcoaceticus-baumannii 
kompleksas, 
Enterobacter cloacae 
kompleksas, Escherichia 
coli, Haemophilus 
influenzae, Klebsiella 
aerogenes, Klebsiella 
oxytoca, Klebsiella 
pneumoniae grupė, 
Moraxella catarrhalis, 
Proteus spp., 
Pseudomonas 
aeruginosa, Serratia 
marcescens, 
Staphylococcus aureus, 
Streptococcus agalactiae, 
Streptococcus 
pneumoniae, 
Streptococcus pyogenes. 
Atipinės bakterijos: 
Chlamydia pneumoniae, 
Legionella pneumophila, 
Mycoplasma 
pneumoniae. 
Virusai:F10 
Adenovirusas, 
Koronavirusas, Žmogaus 
metapneumovirusas, 
Žmogaus 
rinovirusas/enterovirusas
, Gripo A virusas, Gripo 
B virusas, Paragripo 
virusas, Respiratorinis 
sincitinis virusas. 
Antimikrobinį atsparumą 
koduojantys genai: 
Karbapenemazes 
produkuojantys: 
IMP 
KPC 

30 30 testų 1 4500,00 4500,0
0 

4725,00 BioMerieux 
(Biofire) 
"FILMARRA
Y PNEUMO 
PLUS 
PANEL"; 
kodas RFIT-
ASY-0143 
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(MRSA) 
Jautrumas ≥ BAL - 96%, 
Skrepliai - 96%, 
specifiškumas ≥ BAL - 
98%, Skrepliai – 97%.                                                                                               
Tyrimo atlikimo laikas 
iki rezultato išdavimo ≤ 
60 min. 

NDM 
OXA-48-like 
VIM 
ESBL: 
CTX-M 
Atsparumą meticilinui 
koduojantys: 
mecA/C ir MREJ 
(MRSA) 
Jautrumas ≥ BAL - 96%, 
Skrepliai - 96%, 
specifiškumas ≥ BAL - 
98%, Skrepliai – 97%.                                                                                               
Tyrimo atlikimo laikas 
iki rezultato išdavimo ≤ 
60 min. 
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1.3 Teigiamos 
kraujo 
kultūros 
sukėlėjų 
identifikacij
a 

Iš teigiamos kraujo 
kultūros vienu metu 
nustatomi šie sukėlėjai:  
Gram-neigiamos 
bakterijos: 
Acinetobacter 
calcoaceticus-baumannii 
kompleksas, Bacteroides 
fragilis, 
Enterobacterales: 
Enterobacter cloacae 
kompleksas, Escherichia 
coli, Klebsiella aerogenes, 
Klebsiella oxytoca, 
Klebsiella pneumoniae 
grupė, Proteus spp., 
Salmonella spp., Serratia 
marcescens; 
Haemophilus influenzae, 
Neisseria meningitidis, 
Pseudomonas aeruginosa, 
Stenotrophomonas 
maltophilia 
Gram-teigiamos 
bakterijos: 
Enterococcus faecalis, 
Enterococcus faecium, 
Listeria monocytogenes, 
Staphylococcus spp: 
Staphylococcus aureus, 
Staphylococcus 
epidermidis, 
Staphylococcus 
lugdunensis; 
Streptococcus spp: 
Streptococcus agalactiae, 
Streptococcus 
pneumoniae, 
Streptococcus pyogenes. 
Grybeliai: 
Candida albicans, 
Candida auris, Candida 
glabrata, Candida krusei, 
Candida parapsilosis, 
Candida tropicalis, 
Cryptococcus (C. 
neoformans/C. gattii). 
Antimikrobinį 
atsparumą koduojantys 
genai: 
Karbapenemazes 
produkuojantys: 
IMP 
KPC 
OXA-48-like 

30 vnt. 0 Su rinkiniu iš teigiamos 
kraujo kultūros vienu 
metu nustatomi šie 
sukėlėjai:  
Gram-neigiamos 
bakterijos: 
Acinetobacter 
calcoaceticus-baumannii 
kompleksas, Bacteroides 
fragilis, 
Enterobacterales: 
Enterobacter cloacae 
kompleksas, Escherichia 
coli, Klebsiella 
aerogenes, Klebsiella 
oxytoca, Klebsiella 
pneumoniae grupė, 
Proteus spp., Salmonella 
spp., Serratia 
marcescens; 
Haemophilus influenzae, 
Neisseria meningitidis, 
Pseudomonas 
aeruginosa, 
Stenotrophomonas 
maltophilia 
Gram-teigiamos 
bakterijos: 
Enterococcus faecalis, 
Enterococcus faecium, 
Listeria monocytogenes, 
Staphylococcus spp: 
Staphylococcus aureus, 
Staphylococcus 
epidermidis, 
Staphylococcus 
lugdunensis; 
Streptococcus spp: 
Streptococcus agalactiae, 
Streptococcus 
pneumoniae, 
Streptococcus pyogenes. 
Grybeliai: 
Candida albicans, 
Candida auris, Candida 
glabrata, Candida krusei, 
Candida parapsilosis, 
Candida tropicalis, 
Cryptococcus (C. 

30 30 testų 1 3600,00 3600,0
0 

3780,00 BioMerieux 
(Biofire) 
"BIOFIRE 
BCID2 
PANEL"; 
kodas RFIT-
ASY-0147 
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NDM 
VIM 
Atsparumą kolistinui 
koduojantys: 
mcr-1 
ESBL: 
CTX-M 
Atsparumą meticilinui 
koduojantys: 
mecA/C 
mecA/C and MREJ 
(MRSA) 
Atspatumą vankomicinui 
koduojantys: 
vanA/B 
Jautrumas ≥ 99%, o 
specifiškumas ≥ 99.8%. 
Tyrimo atlikimo laikas 
iki rezultato išdavimo ≤ 
60 min. 

neoformans/C. gattii). 
Antimikrobinį atsparumą 
koduojantys genai: 
Karbapenemazes 
produkuojantys: 
IMP 
KPC 
OXA-48-like 
NDM 
VIM 
Atsparumą kolistinui 
koduojantys: 
mcr-1 
ESBL: 
CTX-M 
Atsparumą meticilinui 
koduojantys: 
mecA/C 
mecA/C and MREJ 
(MRSA) 
Atspatumą vankomicinui 
koduojantys: 
vanA/B 
Jautrumas ≥ 99%, o 
specifiškumas ≥ 99.8%. 
Tyrimo atlikimo laikas 
iki rezultato išdavimo ≤ 
60 min. 
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1.4 Sanarių 
infekcijų 
sukėlėjų 
nustatymas 

Iš sinovinio skysčio 
nustatomi šie sukėlėjai:  
Gram teigiamos 
bakterijos: 
Anaerococcus 
prevotii/vaginalis; 
Finegoldia magna; 
Streptococcus spp: 
Streptococcus agalactiae, 
Streptococcus 
pneumoniae, 
Streptococcus pyogenes; 
Clostridium perfringens;  
Parvimonas micra; 
Cutibacterium 
avidum/granulosum;  
Peptoniphilus; 
Enterococcus faecalis; 
Enterococcus faecium; 
Peptostreptococcus 
anaerobius; 
Staphylococcus aureus; 
Staphylococcus 
lugdunensis;  
Gram neigiamos 
bakterijos: 
Bacteroides fragilis, 
Citrobacter, 
Enterobacter cloacae 
complex, Escherichia 
coli, Haemophilus 
influenzae, Kingella 
kingae, Klebsiella 
aerogenes, Klebsiella 
pneumoniae group, 
Morganella morganii, 
Neisseria gonorrhoeae, 
Proteus spp., 
Pseudomonas aeruginosa, 
Salmonella spp., Serratia 
marcescens 
Grybai: 
Candida spp, Candida 
albicans 
Antimikrobinį 
atsparumą koduojantys 
genai: 
Karbapenemazes 
produkuojantys: 
IMP 
KPC 
OXA-48-like 
NDM 
VIM 
ESBL: 

10 vnt. 0 Su rinkiniu iš sinovinio 
skysčio nustatomi šie 
sukėlėjai:  
Gram teigiamos 
bakterijos: 
Anaerococcus 
prevotii/vaginalis; 
Finegoldia magna; 
Streptococcus spp: 
Streptococcus agalactiae, 
Streptococcus 
pneumoniae, 
Streptococcus pyogenes; 
Clostridium perfringens;  
Parvimonas micra; 
Cutibacterium 
avidum/granulosum;  
Peptoniphilus; 
Enterococcus faecalis; 
Enterococcus faecium; 
Peptostreptococcus 
anaerobius; 
Staphylococcus aureus; 
Staphylococcus 
lugdunensis;  
Gram neigiamos 
bakterijos: 
Bacteroides fragilis, 
Citrobacter, Enterobacter 
cloacae complex, 
Escherichia coli, 
Haemophilus influenzae, 
Kingella kingae, 
Klebsiella aerogenes, 
Klebsiella pneumoniae 
group, Morganella 
morganii, Neisseria 
gonorrhoeae, Proteus 
spp., Pseudomonas 
aeruginosa, Salmonella 
spp., Serratia marcescens 
Grybai: 
Candida spp, Candida 
albicans 
Antimikrobinį atsparumą 
koduojantys genai: 
Karbapenemazes 
produkuojantys: 
IMP 

10 30 testų 0,4 4800,00 1920,0
0 

2016,00 BioMerieux 
(Biofire) 
"BioFire Joint 
Infection 
Panel"; kodas 
RFIT-ASY-
0138 
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CTX-M 
Atsparumą meticilinui 
koduojantys: 
mecA/C 
mecA/C and MREJ 
(MRSA) 
Atspatumą vankomicinui 
koduojantys: 
vanA/B 
Jautrumas ≥ 91.7%, 
specifiškumas ≥ 99.8%. 
Tyrimo atlikimo laikas 
iki rezultato išdavimo ≤ 
60 min. 

KPC 
OXA-48-like 
NDM 
VIM 
ESBL: 
CTX-M 
Atsparumą meticilinui 
koduojantys: 
mecA/C 
mecA/C and MREJ 
(MRSA) 
Atspatumą vankomicinui 
koduojantys: 
vanA/B 
Jautrumas ≥ 91.7%, 
specifiškumas ≥ 99.8%. 
Tyrimo atlikimo laikas 
iki rezultato išdavimo ≤ 
60 min. 

1.5 Kitos 
papildomos 
tyrimo 
priemonės, 
reikalingos 
tyrimams 
atlikti   

Įvertinti ir pateikti visas 
reikiamas sudedamąsias 
dalis tyrimui kokybiškai 
atlikti (pildoma tiek 
grafų, kiek reikia 
papildomų priemonių ar 
medžiagų). 

Pagal 
bendrą visų 

tyrimų. 

                  

  6 pirkimo dalies bendra suma Eur (su PVM)         14931,00   

 
 
 

Pardavėjas 
UAB „DIAMEDICA“ 
Vanaginės g. 37A, LT-14261 Vilniaus raj. 
Didžioji Riešė 
Įmonės kodas 111768155 
A. s. LT492140030002131892  
AB „Luminor“ b. k. 21400 
Tel. +370 69993258 
Generalinis direktorius 
Stasys Križanauskas 

Pirkėjas 
VšĮ Tauragės ligoninė 
V. Kudirkos g. 2, LT-72214 Tauragė 
Įmonės kodas 179761936 
PVM mok. kodas nėra 
A. s. LT90 4010 0416 0001 0076  
AB „Luminor“ b. k. 40100 
Tel. (8 446) 62700 
Direktorius 
Liutauras Indriuška 
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